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Aranyom és eziistom n1ncsen, amim van azt

adok.

¥ i Szent Pal apostol.

A magyar nép levelei.

Koren Anna, Unnmn Ciiy, Conn Boesanat a kesede]emert
A Hajnalt nagyon szeretem. Fabian Jozsef, Tenaha, Texas.
Mivel a Hajnal kittinoen miukodik, kivanom, hogy legyen viragzo,
magsfélévre ezennel megrendelem. —— Kis Janos,Martins Ferry,
0. Manapsagtol mindig hii olvaséja leszek a Hajnalnak, sot le-
sziink tobben, mert a ki olvasta, mind azt mondta ,,ilyen olvas-
many valé katholikus embernek. ‘¢ Mata Mihaly, Detroit,
 Mich. A Hajnalt olvasvdn nem mulaszthatom el, hogy kedves
sziileimnek is az 6hazaba meg ne rendeljem. —— Mellik Gyula,
Bridgeport, Conn. Isten aldasat kérem a Hajnal gyarapodéasara.
Kathohkus embernek ne]kulozhetetlen Amerikédban.
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UGYNOKEINK.

Cleveland, O. Bodig Jozsef, Do6sa Pal. — Detroit, Mich. Palfi
JIstvan. — Hastings U. H., N. J. Kucsera Jianos. —— Lorain, O.
- Kiss Karoly.— Lord, Md. Bessenyei Jianos. — Me¢ Adoo, Pa.
Szalay Jend. — Mc Dowell, WVa. Bikreszt Pal. — Pocahontas, Va.
Kazai Mihaly. —— Scranton, Pa. Saghi Lérinc. — South
Bend, Ind. Koczan Janos. — South Betlehem, Pa. Konyar
Janos. — So. Norwalk, Conn. Kun Pil. — Throop, Pa. Ko-
vacs Sandor. — Toledo, O. Danyké Jozsef, Székely Balint.
— Torrington, Conn. Kiss Karoly. — Trenton, N. J. Szmohga _
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Lmaim

 Nagyasszonyunk avatdsra menatele,

- A Tihanyban leledz8 falette agg €s igenis jeldskényvhél kiirfa:_Dénes plebé;nﬁs.

Asszonyunk Maria Urunk Krisztust Betlehemben Ka-
racson éjjel sziilte ez vildgra azstdléban. Stdalénak mon-
b datik a hely, mert a vdrosnak barmai nydrban ebben
- szoktak volt delelni. Vala, pedig e héiz David kirdlynak
L az atyjaé: Jessze nevd emberé; ez okon a zsidék tartjak
" vala az épiiletet és nem hagyjdk vala mindenestiil fogva

" ban a boldog Szfiz Maria megmarada a kis Jézuskdval
- mind a negyvenedik napiglan, a melyik napon avatdsra
& templomba tartozés volt menni.

Mikoron a negyvenedik napra jutottanak, Asszo-

- b6l menének Jeruzsdlem be,hogy az Ur Isten parancsolat-
Jiit bételjesitse! Az 6-t6rvényben az Ur azt parancsolta
- Volt, hogy minden asszonyi 16lek sziilését61 fogva negy-

“menjen, ott fidt adja a pap kezébe, a pap pediglen hor-
(lozvan a gyermeket vigye oltdrnak elejébe és adjon h4-
it a sziiletett gyermekrdl. -

T T T

- elpusztulnia Dédvid kirdlynak emlékezeteért. Itt ezen hdz-

i nyunk Maria vevé Urunkat és szent Jozseffel Bethlehem-

ven napra fidval egyetemben a templomnak ajtajara
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nesolta tovdabbé az Ur Isten, hogy ha az
saldozzon esztendds baranyt, galambot
szegény volna: adjon két galamb

Izt is para
asszony tehetds:
és gerlicét; ha pediglen
vagy két gerle fiokot.

Miért pedig, hogQy Asszonyunk igdn szegény vala,
nem dldozhata bardnynyal, hanem két gerlicével, mint
azent Lukdcs irja nekink.

Az 6-torvényben pediglen olyatén szokds vala, hogy
harom rendben allnak vala a temis
ak vala a sziizek, azutan az OZV 0=

az asszonyi lelkok
plomban: legel6l alln
gyek éslegutol & hazasok. _
Asszonyunk Maria a. templomba érkezvén kezde gons
dolkodnia: hova alljon? '
Mert & bizon (igaz) szliz vala, azért oondold, hoby
a sziizek kozé all. Mikoron pediglen oda fallott a gzliz los
anyok kozé, azok megutalak asszonylmk&t vélvén 6t
hazasnak és nem sziiznek. Kezdik azért asszonyunkal
pirongatniés ilyetén beszéddel illetni: __
— ,,Te! Fiadat dledben vallod; miképen tehdt véled,
hogy tarsasdgunkba mélté volnal? Menj azért innen %
tehozzad hasonlatosakhoz! ¢ ‘ '
Asszonyunk Maria fejét lecsiiggesztvén, szomeit los
hajtvan nagyon pirult arcaval méne ahazasokhoz. Azo
is kezdék asszonyunkat bosszantani 3
— . Mekevely asszony! El0szOr nem akartal kozén !
jonni. Elmen] innen. . . 3
Tis kiszoritottdk 8t a rendbol.
‘Méria kivil a rendekbdl gondolé, hogy ha az 0zve
gyek k 6zzEé menne, azok is megutdlnak és elvetnék O
mert 6zvegy sem volna. Nagy aldazéddassal azért a tone
plomnak a legutolsé ajtaja mogé méne. (Ennek emldke
zetére maiglan is a ker. asszonyok avatdsukra érkez vl

a templom pitvaraban a nagy ajto elottvarjak azavile

papot!) . y
Ezenkdzben Zakarids f6pap,a koroszteld szent Jang

atyja, a templomnak legszentebb helyérol kimeéne az
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t6hoz; és latvan Asszonyunkat Fidval ajté mogott a pit-
varban’dllania folisieré §t. Kezdé ottan mindeneknek
hallatara Urunknak bizon (igaz) Istenségét hirdetni;
L nzutén fogd Asszonyunknak kezét, vive 8t a szluz lea-
“nyok rendi elejébe és ada ott neki minden szliznél tiszte-
letesebb helyet ezen szoval: |

__. . Ez szfiz ledny: azon sztiz ledny, a kirél Ezajas lato

- pr ofétala:
' ,,lme & szliz leany fogan és aziil fiat.¢ Ezen sztiznek

nz o ildJ Izraelnek bizon Messidsal

'- Tzt meghallvan a népigen csuddlkoznak vala rajta.
f]s Asszonyunk megmarada ott a 1‘-e1;§ en fianak a paptal
pmutatasdiglan.

. ZalkArias fépap ezen'vallastételeért a zsi-
A6ktol megoleték a templom udvaran a nagy kée
Olt!c]ﬂf' és a templom kapija kozétt valo térségen.
Bizonyos Simmeon pedlg mikoron vala igen koros
{5bbhogynem mint sz47 esztend8s az Isten ihletével tel-
16s vala és nagy djtatosdgeal kényorég vala Istenhdz
pziinetlen v alo 1m<1dsaﬁ‘.,uban emben nemzetnek valtsa-
piért. - '
. A mai napon Simeon igen telette folgerjedetten imad-
0z6kk 1‘90091- a Megvalto elgovetelemt.

_ ., Oh Jehova Adondj Isten mikor j6 .mar a "Te
dzont Fiad sziletésének napja? Meddig leszek még ez vi-
Agon? Tin szamkivetésem ideje de mea’hosgzulﬂ

IU‘V imdadkozék és ime agya 0‘011d01at.:1b&1 ihlet szalla:

LK el £51 embdT hamar; menj a a templomnak ajtojara
lime ott van jelen az Istennek ].*1& a sziiz anyjanak ke-
helén.

. Boldog Simeon legottan rag add istApjat (b@tgat)
84 sicte a templomba. Ott megpillantvan Asszonyunkat
4 blében a kis Jézust legottan térdére esvén imada a

'J ossidast dldvan az Istent.
Ennekutana kéré Asszonyunkat, hOOy adja neki is
, karjdra vennie & kis J ézuskat. -
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Es kezde a boldog Simeon mindeneknek halldsdra & -
kis Jézusrdl j6vendot mondani felemelvén 6t a nép elott
— Ime O sokaknak foltdmadésukra leszen Izraelben
és sokaknak romlasukra (a gonoszoknak Urunk adas
ték karhozatokra a jambor oknak foltamadasokra) @u
célul, a kinek ellene mondanalk!
Ellene mondanak tudnod illik a megatalkodott zsis
dék, hitetlenek, eretnek &L és a gonosz korosztények.
. Fordulvdan a néptdol a Szliz Maridhoz monda:
— [l a te 16lkedet is 4ltal jarja a kesertiségnol
tore. <
Ez beteljesedett Szliz Marian Urunk kinszenveddésts
nek idején. - | |
Ennekutdna a boldog Simeon folemelven szomeit s
égre imddkozdk: ‘
- ,,Imma,r bocsdsd el Uram a te szolgddat nyugnls
méba, mert mar 1attak a szomeim az Udvozitdt!« |
Vala azonfel6l, mint az evangeliom mondja, egy "
Anna nevii asszonyi lélek is ott a templomban. Ez nz;
vegységében élt vala mAr nyolevannéey esztend8t 6s il
a templomtdl el nem tavozik vala imadsdggal, bojtoldu
sel SZOlgledn az Istent é] évadjan és nappali szakon (*j.y
arant Ez s azon oraban Oda jutvan elore és VdJ”Hﬂ

esola.tja,és Mozes torvénye szerint, tére a boldog Sziiz @
templombdél 6 hdzdhoz Nazarethbe, mely Jeruzsalenihes
harminec mértioldre vala.

dogsziiz Mariat, hogy az Isten segitd malasztjdval hivel
egylitt munkalkodjunk tdvoziilésiink dolgédért és min
a Sztiz Mdria avatdsa idején a templombéli nép, mi |
lassuk majd lelkiink testébdl valé elfeslése utdn a Mg
valténk kegyos orca]a szinét a menybeh boldog han’m
~ ban. '
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-,.1....;;:nak szavéaban, a kik az egyszeregyet va]amlkor beléd: diktaltale

e

mar beszélni, (habiarnem mindig okosan.)

tal, vagy a mire niazadté! sos2 26nnél ra, Ha nem biztal volna a8
0 szavainak i1gaz voltaban, ma is esak épp annyit tudnal, mint

mindazt magadtél kitalalni, a mit mar tudsz? Hiszen, Ie]kcm;

— 44 —

NEM HISZEK!

Alig van meggondolatlanabb mondéas e foldon, mint e kony-
nyelmien kiejtett két szb6: ,,nem hiszek, " Nagyobb hazugsagot
talédn ki se ejthetne emberi ajak mint mikor igy kérkedik: ,.nem
hiszek.*" :

Ugyan ki hinné el, hogy te nem hiszesz? Magad se hiszed el,
csak mondod. Mert ra szektattak. Mert erre tanitott rosz szelle-
med, mely hol kényelmil pajtasok alakjaban, hol binés szenvedé-
lyek képében, hol kartékony irdsck formajéban, hel meg sajat
neveletlenséged képében jelentkezik. Ugy gondolod, hogy tiistént
megsziinsz okos ember lenni, mihelyt hinni kezdesz.

En meg azt mondom, hogy eldszor is hazudik az, aki azzal
kérkedik, hogy nem hisz. _

Hiszékeny természetednek koszonheted legnagyobb részét
annak, a mit mar tudsz. Hittél édes anyadnak, a mikor beszélni
tanitott. Ha nem hitted voina, hogy a szavakat ugy kell kiejteni,
a hogy téle hallad, ma legfeljebb csak dadogni tudnal. Vagy tan
oly okosnak képzeled magad, hogy emberekbe vetett hiszékeny=
séo nélkiil tenmagad is kitaldltad volna az ékes magyar beszédet? =
— Ime tehat, ennek az egy hitednek hasznat ldtod ma: tudsz =

Hittél tanitoédnak, a mikor olyanra oktatett, mit még sose |ata

csecsemd korodban. Lehet, hogy egy kevésre — eleddig tan mér
magadtol jottél ra, hogy Ggy igaz, minta hogy iskoldas korodban
eléd talaltak. Most mar nem csak hiszed, ‘de tudod is,” hogy péls
daul mmagbdl lesz a kalasz, lisztbdl a kenyér, ‘mert lathattad, hogy‘-
mindez, hogy csinalédik. De vajjon van-e idéd, van-e kedved

még a hiszekegyet se tudod, csak hiszed? Vagy tan nem? Léassule
csak: ugy-e azt tudod, hogy nyoleszor nyole hatvannégy. Hat v
jon megprébaltad- e mar vagy egyszer, hogy csakugyan igy vant
Ugy-e még soha? Es mégis elhiszed, hogy igy van.Mert bizol azoks

W‘Sok man olyat is tudsz a- mire magadtol soha se Johetnél'
b hddeber-esrtendbket is 6nél e £61d6n. Tudod, hogy Azsia 161
tezl ; tudod, hogy szent Istvan meg MAtyas kiraly valamikor @ls
tak: tJdou hogy a fz1d g6mbolyt, meg hogy forog. Héat honna
tudod mindezt? Mert misok mondjik és te nyugodtan elhiszed,
Ladd, ez a hited megjutalmazott teged okosabba lettel mint 1‘103‘;
ha nem hittél volna. et o 5154 i



Hiszed, hogy a posta elviszi pénzedet az 6-haziba. Ez a hited
kenyeret 4d az otthon hagyott csaladnak. Elhitted, tan éppen a
falu legrosszabb legényének, hogy Amerika létezik és zsirosabb
kenyeret éd. Ez a hited sok pénzedbe, 150 forintodba keriilt. De
meg nem bantad ugy-e? Hiszen ennek a hitednek meg a kenyér-
'ad6 idegen gazdakba vetett bizalmadnak koszonheted, hogy most
mar megtakaritott pénzed is van.

Most nézd. Anyadnak hittél, tanitédnak hittél, pajtasodnak
meg az ujsdg-hireknek hittél, — de a mikor Jézus Krisztus maga

all eléd, és Szentegyhaza altal az Apostoli Hitvallasnak igazsiaga-

ira tanit téged, akkor wvad csOkonyosséggel azt mondod: 5 s TRETTN,
hiszem!“

Lasd itt a hazugsag! Bizony elhiszed te mind ezt szépen,csak

larmézol, minta szajké, a melyet mas szavakra nem oktattak.

Vagy mert okod van ugy sohajtozni, hogy: barcsak ne lenne se
mennyorszag, se pokol!. .. :

Ugyebar magad se veszed komolyan azt mondéast, hogy ecsak
azt hiszed, a mit latsz. Eszedet nem latod, s mégis gondolod,hogy
van. Otthon hagyott feleségednek hiiségét nem latod, s még is bi-
zol benne. A minapi talidn foldrengésnek szinét se fogod latni
soha, és mégis megsajnaltad a szerencsétlen halottakat.

Vagy igazén csak azt hiszed, a mit emberi eszeddel felfog-
hatsz? Ez is 6namitéas,baratom. Még a legbélesebbnek is rémitéen
piciny az esze ahhoz, hogy mindazt megértse, amit e vildg tudo-
sai és mlivészei megirtak, kitalaltak, megesinaltak. Vagy tian te
magad akarsz lenni a teremtésnek azon egyetlen csodasziilottje, a
ki minden, de minden f6ldi dolgot elbszor megért és csak azutin
hiszi el? Legkevésbé sem. Sét ellenkezdleg: szépségesen elhisze!,

hogy a fonografalé masina a hangot megorokiti, pedig fogadok

100 dollarba, hogy igazidn nem érted, mi médon torténik ez. Hdl
dolgozol? A drétgyarban? No lelkem, naprél-napra latod, mily ¢ r-
dogitigyességgel zakatolnak a gépek és végzik ezer meg e cr
ember munkajit; hogy torténik ez? Nem érted. Elég, haa ga ca
érti, meg a ki a gépet Osszeillitotta. Te egyszeruen elhiszec. A
majnéban digolsz? Elhiszed-e, hogy arra valé okos ember - (1e
kiszamitja, hol van szén, mily vastag, mily hosszu és me
1dos a teriilete? El. — Pedig 6 ott se volt a £61d watt,uzy-e? 1
~— Hat hogy tud hozzid még is? Nem érted. :

Mit kotodol hat az Ur Istennel, hogy az 6 ragysagiban é
vilagi igazsdgaiban csak akkor fogsz hinni, ha mindazokat :
eszeddel felfogod?! Mit szélnal azon emberhez, aki egy re:
dudén akarnd lejatszani mindazt, amit a 20 tegu zenekartél 1.
lott. Prébaltad-e mar a tenyeredbe onteni a tengert? Erre
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mondod, hogy ez driltség. Pedig ez tdn kérnyebb munka, mint :
gyarlé esziinkbe szoritani az Isten nagysigit éshitiinkrek osszes
talvilégi igazsagait. “

Vagy t4n azt mondod, hogy valami cséppet hiszesz ugyan,
de mindent azért még sem sem. A mi neked kellemes, azt elfoga-
dod a hithdl; a mi meg nem tetszik testednek,azt kineveted vagy
egyszerien elveted. Hiszed, hogy példaul Isten megbiinteti ‘paj=
tasodat a te rajtad elkévetelt igaztalansdgért, de azt mAr nemn,
hogy téged is megbiintet az & szent Fsleé O"elzek nﬁeebaatacaut
- Hat valogatsz, lelkem, valogatsz mint a té6t a vad kortében. Pro-
balj beiratkozni valamely egyletbe ugy, hogy te parancsolsz az
elntknek, nem pedig 6 neked. Gytrjad it az alarszabilyokat a
magad kénye-kedve szerint. Mit gondolsz, mennyi ideig téirnek
meg kebeliikben téged a tagtarsak?

Végezetil még egyszer mondom: ha nem akarsz hazudni meg
ha eszedet legaldbb valamire beesiilod, akkor komoly emberelk
elott ne kérkedjél azzal, hogy te nem hiszesz az Istenben.

Cs—ernitzky istvan.
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»iuld URAM, EN ESTENEM | |
Irta: Kubek A. Emil gor. kath. lelkész. Folytnh‘-ll_g;'

galileai tenger, mely maskép genezareti, avagy tlbe- -
riasi tonak is neveztetik, mintegy ketté osztja folyfs
siban Jorddn vizét, a mely a Holt tengerha
omlik. A tenger koérnyéke hegy-vilgyes; a volgyal
? termékenyek, a hegyek oldalai sz6lékkel, gytumdolens
~ fakkal boritvdk; valdban tejjel-mézzel foly6 orsziig,
-- Kenyer, bor, olaj, datolya, flige és mis gyiimdles béven terem | |
mégis e dits termo vidék régi gazdagsiagénak se hire, se hamv fj:
lakéi mar esagkhogy tengetik életoket: arrél Réma hatalmas ‘i,f
béven gondoskodnak, hogy a nép til ne hizzék.

A tenger, vagy t6 keletnyugati oldalan, egy remek obol part
Jjain fekszik Kafarnaum véarosa, régi, erds varos, magas védfalule
kal és szamos Ortoronynyal. A varost a rémaiak erds orségpal
megszallva tartjdk, mert Galilea népe, a nagy elnyomatés alatt
nem tudta feledni atyiinak régi gazdagsigat, vitézségét s
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den pillanatban kész volt fegyvert ragadni szabadsigéért s Osi
dicséségedrt,

Nem ritkan tértént meg, hogy a gyengébb Srségeket a folke-
16k megtimadtik, az adészeddket legyilkolték, egyes rémai csa-
ladokat kifosztottak. Miért is ga kézép tenger partjain: Szidon,
Tirus, Caesarea, Joppe stb. ugy szintén Siria, Judea hatarain a
romai héditéknak bevehetetlen eroségl varosai voltak; ilyen volt
Kafarnaum is. -

A legritkabb esetek kozzé tartozott, hogy wvalamely rémai,
foleg katona megnyerte volna a zs1d6 nép bizalmat. Ilyen ritka
kivételt képezett Kafarnaum hadi foncke a tribunus militaris,
Kornelius Longinus. Os rémai esaldd sarjadéka, nem 1is annyira
Herodes Antipas, Galilea negyedes fejedelmének tisztje, mint
ink4abb a csdszar bizalmasa volt s minthogy a felesége révén a
csaszari hazzal is rokonsaghan allott, tehat fényes jovo varta.

Kornelius, alig 25 éves fiatal ember, testestdl-lelkestsl kato-
na; Réméaban novekedett ugyan, de hila anyja nemes szivének
és erényeinek, a rémai nemesek romlott erkéleseitdl ment ma-
radt. Nemes anyjatél tanulta el a konyériiletet az elnyomottak, a
Szegények, a rabszolgik irant: hivataldban szigora és pontos, de
igazsigos is, a miért katonai rajongva szeretik, rabszolgéi iméa-
dattal kérnyezik. Hizat a szegény nem hagyja el segély, vigasz
nélkil, a miben ifju felesége, mélté élettdrsa, nagyban segiti;
pedig akkoriban, a rémai nemes sltal a szegények, a rabszolgak
| irénti konyoriiletessée elitélendd gyavasagnak tekintetett. Egy
8z6val, oly pogany volt 8, aki az igazsdgot kereste, a rémaiak to-
mentelen sokasigu isteneiben nem tudott megnyugodni, de dhito-
‘zott az igazsig, egy igaz Isten ismerete utan, akirdl, kézleked-
Vén a zsidékkal, sokat hallott mar. Nem csoda hat, ha a zsidék
megszerették és tisztelték, de sé6t maga Herodes Antipas is tisz-
Lesztelettel viseltetett iranta.

Korneliusnak egy két éves fiacskdja van, apjanak ordme s
nemes anyjanak boldogsica. S ime e gyermek meghetegszik;
iz, gyilkos betegség gystri. Kis betege d4gyahoz hivja Kornelius
il zs1d6 és rémai orvosok legjobbjait, de ezek tehetetlenek a ha-
lfilos nyavalyaval szemben. A sziildk éjjeleket toltenek a beteg
figyanal, dpoljék, hisz életeért a sajat véroket adnak, de nincs
nvulas, nines segitség, sot az orvosok méar le is mondtak réla.

Az anya vigasztalhatlan, kihez is forduljon 6ltalomért, segit-
6gért a sok ezer isten és istenn? koziil? Jupiterhez,Junéhoz Vé-
ushoz, a penatesekhez (hazi istenek), Vestdhoz, az alvilag,
lvagy a tenger isteneihez, Aesculiaphoz?
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Kornelius, latva fiacskdja biztos halsdlit s felesége kétségbe-
eségér, pedig egy nemes férfi igaz, forrd szeretetével szerette
*-Ok.ﬁ,t fajdalmasan folkialtott:

»» Uram, Izrael igaz istene, gyermek éveimlen egyediil a ré-
- maiak isteneit ismertem, de most, hoey Téoed ismerni tsnulta-
‘lak, nem bizom bernok, nem tisztelhetem ¢ket. Te segits rajtam,
“oh Uramw, ne tagadd meg tdlem, egvctlen gyermekem életét és
" €n teljes szivembdl imadni foglak, s egyediil neked szolgalandok.
" Oltaraiden dldozatot hozok gyermekiink egészségeért. De ha mar
“rajtam pem konyoriilsz, konyériilj fele-égem féjdalmén, mert &
-Mmeghal gyermeke utan. Segits Izrael hatalmas Istene, kényoriilj
~rajtunk!‘

- Felzs3ze, a nema2s Jalia, bar ismeri férjs gondolkodis méd-
Jat, hisz hanyszor b3szélgettek mar az egy igaz Istenrdl, mégis
meglitkozik ennek imajan, de mintha az 6 lelkében is fény, vil-
gosség dradt volna szét, latja, hogy csak az Isten, az igaz Isten
kezében van az élet és halal, letérdel beteg gyermeke dgya elé
és sirva konyérdg 6 maga is:

,,Jgen, ch Uram, Te egy igaz Isten, cuk Te mentheted =
meg gyermekiinket; kérlek konyoriil] rajtal‘® Segély helyetd 8
azonban, gyermeke révedezd szemeit latja s hangos zokogassal
tordeli kezeit. Nincs segitsée, nincs remény sehonnan. &

Akkor az eléesarnokbd], lessti léptekkel kelép az orvos, megs
hajlik Kornelius és neje elctt, mondvéan: , Izrael Istenének békés
je veled, oh nemes tribun és a tieiddel; A4rassza read az Ur irs
galmat s tamassza életre gyermekedet! ]

., A te Istened békéje veled is‘, feleli a nemes Julia. ,,Jer,
oh nézd meg,ujbdl a fiut, felvirradhat-e még remény résziinkre,
- nem hoznak-e gyészt reank az istenek? — Nézd, och nézd OrVOl,
szeme révedezik, ajkain nem fakad mosoly résziinkre, homlokfil
hideg izzadsag boritja, zihalo mellékél elszall az élet. Vedd el&
Osszes tudomanyodat s ments meg gyermekemet!*? '

Kornelius nem szél semmit, az arca sapad ugyan, de a szivés
ben dalé. fajdalmat nem &rulja el, 6 latja mér a vég kezdeldl,
érzi a halal leheletét észre veszi az orvos reménytelenségét, mis
nek is szélana? Mar most a nejét is félti. Ren Eleazar orvos, uj
bol megvizsgilja a beteget s nyugodségot szirlelve szél Kcrn__
llushoz.

,,Oh, nemes tribun, Isten kegyelme veled . . . vezesd el ne
mes nodet, hadd pihenje ki magat a v1rraaztas e‘lgyengltl ‘
beteggé teszi . . . a gyermek is nyugalomra vagyik. En méast ne"
tehetek.’" S ezzel elhagyja a beteg szobat. Az anya nagyon B
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megértl az orvos gytngédségét s a reménytelenséget, arciara ta-
pasztja kezeit s egy sikoltassal a f6ldon Osszeesik.

Az atriumbdl nehéz léptek dobbanisa hangzik és fegyver
zorgés s félre hajtva a betegszobiba vezetd ajté fiigednyét, egy
szazad parancsnoka teljes fegyverzetben Jelemk meg az ajtoban
s az eléje 1ép6 Korneliusnak jelenti:

,»INemes tribun, a varos éjszaki kapujandl, a tenger partjin
nagy nepsnkaqag gylilt egybe, Galilea minden vidékérdl, a tiz
varosbél, Jeruzsalembdl, Judedbdl és a Jordan tulsd reszerol Ké-
meink jelentik, hogy a nazarethi Jézust kiralylya akarjak valasz-
tani. — A lazadés kitoroben van, — a varosban nagy az izgatott-
sdg . . . a cohors csatakészen az udvaron, csak parancsaidat és
személyedet varja!‘®

A sebhely boritotta arcu katona, mint élettelen kdszobor var-
Ja fondke rendelkezéseit; meglatszik arcan a harcvagy, de egy-
Gttal a komoly helyzet veszélyességének tudata is. Kornelius, a
cohors (egy ezred) parancsnoka végig tekint beteg gyermekén
és a fajdalomtél vonaglé nején s ép kiakarja adni parancsait, a
midén az atriumban heves beszéd és tobb uj latogaté lépései
hangzanak f6l; kivancsian tekint a jovevényekre, visszainti
az ajtobol a szizadost s az uj latogaték elé 1ép.

Kornelius mindent feledve, ujbél csak katona. Maga elGtt
latja Jairust a zsinagéga fejedelmét és vele Kafarnaum elékeld-
inek szinét-javat; veszélyt sejt, felizgatott arcaik utan itélve, de
midoén beszédiiket hallja, mindjobban elesodalkozik s egytiital
meg is nyugszik.

,»Atyaink békéje veled, nemes tribun és a tieiddel, ‘‘ megszo-
lal a zsinagéga fejedelme. ,,Te j6 és nemes szivli ember vagy, te
szereted néplinket, igazsigodnal csak tédn a vitézséged nagyobb..
Jot teszesz veliink és a szegényekkel, megvéded. vagyonunkat,
életiinket, noéinket, lednyainkat a katondk kihdgésai ellen . . . le-
gyen az Ur 4ldésa rajtad és tiéiden‘‘ ... s a megjelentek mélyen:
hajlanak meg elétte. — ,,Te nem L tiszteled Isteniinket, de
hajlékat folépitéd . . . Romainak sziilettél, de erkoleseid tisztak,
nemesek, olyan a te nemes ndéd is, j6 szelid, kegyelmes ... Oh,
nemes tribun, fajdalommal értesiiltlink, Ben Eleazart6l, egyet-
. len gyermeked haldlos nyavalydjarél . . . adja vissza 6t nektek
- az Ur egészségben . . . Hallgasd meg tiszteld szolgiid szavit, ne-

mes jotevonk, jer és kérd meg a Nazarethit, Jézust David fiat
és 6 meggyobgyitandja gyermekedet . . . Lasd, oh Uram, az én
leAnyom, hazam egyetlen gyonyoriisége, dreg napjaim fényessé-
ge, halott volt mar s szavara visszatért testébe az élet s f6ltdma-



dotf . . . mi- lattuk é ¢sodat mindnyajan . . . Ch, menj nemes
tribun, hajisd meg eldtte biiszke fejedet és. lelkedet és 6 a ki oly
sok esodat teszen, aki visszaadja a vakok latésat, a stiketek hal-
lasat, ki egyetlen szavival megtudja tisztitani = rckiceckat, —
miként a nagy synhedrion tagjat, a Simo>nt. . . é3 csak mest is,
a vizet a kirai menyegzbn, cscddés méden, korrd véaltoziatia . . .
‘megmenti gyermesedet, csak higyj és ne kételkedjél. Siess
Uram, 8 most ujbél itt van, a véarcs éjszaki kexuifn t1al, a tenger
- parton hirdeti a sokasiagnak esodilatos taniticat. Oh, siess,
s ram!**

A tribun mest mér megérti a széazados jelentését is; elointi

“és megparanecsolja, hoey a cchors békében laktanyéaiba vonul-
~.jon ... és megérti Ggy 6, mint felesége Julia is, Jairus szavai-
~-mak és tanacsanak fontossigit is, mert 6k személyesen ismerik
annak halottaibél foltamasztott leanyat. Ok 1aitak mér Jézust is,
“amint Athaladt tanitvianyaival a viroson ismételten, hogy a ten-
Ter partjan oktassa a népet."SzéjréI-s;zéjra szallt a Mester cso-
dainak térténete, oly jelek, a milyenckrél scha senki sem hallott,
milyenekrol az 6 hitregéikben szé sircsen: MNost mar Julia is
sUrgeti férjét, ki méar is utra készen all és mirdketten csodalkoz-
nak, hogy erre énmaguktél nem jittek res. g

De Julia, a n6é finom &sztonével, mindjart 1atja a nehézsége-
ket is. Jézus zsid6, 6k meg poginyok:; meghalligatja-e 6ket, a zsi-
d6 nép leigazéit? Konyorillhet-e gyermekiikén, 6 a David fia, sl
atyai trénjat miattuk el nem foglalhatja? | nehézségek nyugtas-
lannéa tették a zsinagdiga fej ‘delmét is és kiséréit, nem csak Kor-
neliust. Egy percnyi gondolkedds utan Ja rius arca felderiil 8
mondja: ' ;

,»»O, nemes 1rné, szavaid olesek és igazségocsak: de lasd, én
zsid6 vagyck és 6t, a David fiat, annak elbtte g3 iloltem, halalra
tildoztem, gyaldztam, kidtkoztam a zsinagloalél . . . és & meg=
bycsatott. A kdnydrg3 atyaban nem latta a halilos ellenséget,da
a szenvedot, a szerencsétlent. A glnyért, gyaldzkcedssért szeres
tettel, josaggal fizetett, gytiléletemért, atkaimért leZnyom életéf
adta vissza! Bizzil, nemes Grnd, mi elkisérjik -férjedet, és kis
nyorgiink érettetek. ‘"

Es el is indulnak.

— Folytatjuk. —

__%;:é_.
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ISTEN NELKUL NINCSEN BEKESEG —
HIT NELKUL NINCSEN BOLDOGSAG !
Irta: Baldzs Mihaly. - - |
I1.

sedves bajjal koszéntott be az Istenanyja hénapja, a
A szép majus. A kis lanykak a plebanos félhivasara
5 Szamos koszorGt és virdgl{lzért készitettek, hogy a
? majusi kiralyno szobrat és a képeket veliik foldiszit-
sék. Az oltar jobb oldaldan remek lourdesi szcbrot
allitottak fol, melynek wvakité fehér szine a s6tét
zold galyak kozul gyonyorien kivilagitott. A sok szcrgalmas
koszorakostd koziil, kiilondsen a Péter kis lednya tiint ki. Gyén-
. géd ujjacskai kozil egymasutan keriiltek ki a szebbnél-szebb
~ koszoruk.

Az els6 majusi este kiilonts tinnepélyességgel ment végke.
Mar délutan zstufolasig megtelt a kis falusi templcm djtatos
imadkozokkal és az Isten anyat tisztelo hivekkel. A lourdesi
szobor eldott egy piros lampéacska égett. A meghatarozott idcben
megszolalt a sekrestye csongetylije és a tiszteletreméltd lelkész
a szoszékre lépett, hogy hirdesse az Istenzanya diestségét. Az
orgona megszolalt és a hivek egy szép majusi éneket énekeltek.

Mikor az ének utolsé akkordja is elhangzott, a plebénos f6l-
emelkedett és ezekbdl a szavakbol kiindulva: ,,Téged a féldke-
. rekség minden nemzetsége boldognak fog tartani!‘‘ rovid beszé-

det tartott, mialatt ramutatott arra, hogy az Istenanya hatal-
mat jonak, rossznak, hivonek, hitetlennek egyarant el kell ig-
merni és hogy ez a hatalom kiiléontsen a jambor Maria-tisztel 0k-
nek valik ugy e f6ldon, mint a masvilagon igen nagy javéra. A
mindennapi életbél vett tobb példaval bizonyitotta Allitasait.
Végiil felhivta a jelenlevoket, hogy lehetbleg minden nap szen-
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teljenek ebben a hénapban nehédny pillanatect a Szﬁz_zr-j;fr_:-rk.
Az aldas nem fog elmaradni. Az elso, linnepélyes méjusi 2jtas
tossagot litdnia fejezte be. ;

Péter, dacira a lelkész meghivéasinak, dacira écCeszryia
szeretetteljes figyelmeztetésének, cdahaza maiadt és szutin els
ment a korcsmaba.

De azért mégis valami kilon6s'nyugtalanség fcela el, mikor
majdnem mindenkit a templcm felé latott igyekezni. Csak nes
hanyan,kik az 6 nézeteit osztottak, tartottak ki mellette a kcreas
maban. A templomba igyekvéket nyiltan kutdknak, egytigyiieks
nek és vén asszonyoknak nevezte,'kér egy bensd kerg azt sugla

neki, hogy nincs igaza.;Mély levertség velt rajta erét. Hogy
megszabaduljon ettdl a nyomaszté éyzésiél, késd €iielig ineit ¢n
ugy becsipett, hogy alig tudott;hazamenni. Otthon rosszkedviien
fekiidt le és nyugtalan, nehéz alomba meriilt.

I11.

Még majus hénap folyaman Péter kis Marika lednya egyszer
megbetegedett. Makacs kohogés,kinozta a szegény gyermeket;
nehany napig dgyban kellett fekiidnie. Ez az idé egy Orokkévas
l16sdgnak tetszett el6tte. Mert nagyan szeretett volna a s jusl
ajtatossdgokra eljarni. Gyakran imadkozott Marika dgyacskéjfis
ban ezért. Nehdny nap mulva .jobban kezdte magit érezni én
minthogy igen enyhe id6 volt,az orves megengedte, hcgy a gyers

-mek egy kis ideig a szabad levegdre mehbessen. Dacéra ennal,
hogy Marika kérte atyjat, mikép a szabadbsan valé jatszéas helyell
a templomba mehessen, erre engedelmet nem kagott, miuién Péa
ternek a ,,templomi levegd‘“-rdl a lehetd legrosszebb véleményas
volt. A folytonos kényorgésre szigoru lett: ,,Nem szabad! A
templomban hideg van és a gyertyakicdl, meg a i'c'mjéniijsttﬁ :
nagyon rossz is ott a levegd!*: . : E
A Maria-gyermek esdd tekintetét koények homaélyositottdile
el. De azért engedelmeskedettiatyjanak. Hogy ne legyen egyas
dil, a méasik két gyermek is odahaza maradt. Mindharmuknale
- hagy orome telt a langyos levegén Jatszani és az Istenanya szoh
rara viragkoszorut késziteni. Kézben, mint mar annyiszor, a hdg
kozelében levd t6hoz mentek. A vizbdl gyonydru sdrga liliomolt
emelkedtek ki. Marika, hogy a virdgokat kénnyeben elé: hesne,
egy széles, de lazan sszeszdgezett talpra ekert rdallni. De alig
érintette labacskaival a talp elejét, midén a szélak széthuzédials,
a gyermek egyensulytiveszitett és,egy hangcs kiglidscal f{.‘jjﬁt
a mely vizbe esett. Péterfépen kint iilt a haz el6tti pecen. Kgys



gzerre hallja a gyermekek jajveszékelésgét. Tudta, hcgy szeren-
csétlenségnek kellett torténni. Gyorsan a téhoz szaladt. A par-
ton allé6 gyermekek a sirédstél alig tudtak szdélni, csak oda mu-
tattak ujjacskaikkal a vizre, melybe a vigyazatlan lednyka bele
bukott. Itt nem lehetett késlelkedni!

Péter egy pillanat alatt a viz alatt volt és bizva uszd tehet-
ségében, kutatni kezdett az aldmerilt lednyka utdn. Végre ne-
hany méasodperc mulva ruhafélét érzett a kezében. Egyik karja-
wal erdbsen magahoz dlelte a gyermeket, a mésikkal pedig felszin-
re akart jutni. De mi volt az? Erds iitést kapott a fejére! Aztan
még egyet! Kétségkiviil a széles talp ala keriilt. Ekkor minden
erejét osszeszedve oldalvast uszott €s azutén fellokte magat. Ko=
zel volt a parthoz. Csak még nehany lokést kellett tennie, 8§
elérte. ' g

Az ajult gyermeket a partra tette, maga is kingrott a viz-
bdl és leanykajat kezdte élesztgetni. Szomort kétség fogta el
szivét, vajjon él e. Hallgatézott! A gyermek szive dobogott! Elll
Mégis megmentette hat gyermekét! Az elébbi szcrcngd érzést
ujjongd orom valtotta fel szivében. De egyetlen halaado szb
nem hagyta el ajkat.

Kozben a masik két Csutords gyermek a majusi Ajtatossag-
rol jovs emberek elé szaladt és az ijedtségtol szaggatott hangon
figyelmeztették &ket a szerencsétlenségre. Mindenki cda sietett.
A leanyka, dacira hogy atyja mindent elkbvetett, hogy életre
keltse, nem nyerte vissza eszméletét. Ekkor Péter a kis leanyt

bevitte a meleg szobaba, fivére pedig orvosért hajtatott. A sze-,
rencsétleniil jart és mindentitt szeretetnek srvendd gyermek'

irant altalanos volt a részvét, kulondsen pedig a Csutoras por-
tan. Péter anyja volt mindnyajuk kozott a leghigadtabb,mert az

Istenben és boldogsagos Sztizben valé bizalma csodalatos erot

kolesonzott neki.
A kis Marika allapota mind aggasztébba lett. Mily nagy laza

volt és mily nehezen tudott 1élegzetet venni! Hogy fantazialt!
Végre jott az orvos! Megvizsgalta a gyermeket és kijelentette,

hogy a l4z veszedelmes fokra hagott. A gyermek élete csak egy
hajszalon figg. Kiilonben még varni kell.

Péter azorvos kijelentésére egészen megrémiilt. Bizalmat-
lankodni kezdett a falusi orvos irant, hogy a nagy veszélyben,
melyben Marika volt, nem fog majd segiteni tudni. De egyetlen
mindenségét ezen a foldon nem szabad elvesztenie. Miért van
nekiannyi pénze? '
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Az elsd veszélyes nap elmilt, de a laz a helyett, hogy alabhb
hagyott volna, még inkabb emelkedett. Mintha a szivébe szartak
volna, ugy érezte Péter mikor a gyermek lazdlmébzn a SZEp
mennyorszagroél, az Istenanyarél és az angyalokrol beszélt. S6t
egyszer a Kicsi szajbol egy ima is réppent ki: ,, Kbnydrégj éret-
tiink, bliinésskért!** Ugy latszott, hogy a beteg mar kézelebb
volt a mennyorszaghoz, mint a f65ldhéz. Ekkor Pétert mély kese-
ruség fogta el. Nem sok hidnyzott beldle, hogy hangosan elka-
romkodja magit a helyet, hogy sirt volna. Vagyona dacira is el
kell tehat veszitenie a legkedvesebbet, amivel birt? — Az orvos
mar minden reményt feladott.

Nem talalkoznék a févarosban egy tigyesebb orvos, aki meg
tudnéd menteni a gyermeket? »,ozeretnék egy iigyes specialistat
hozatni a févarosbél. Nem tudna valakit ajanlani?“ kérte Péter
az orvost. Ez megadta a cimet., Azonnal taviratoztak s legelsd
budapesti gyermekorvos tanarnak azzal a megjegyzéssel, hogy
barmilyen honorariumot szivesen megfizetnek. A tanar igenié
valaszt kiildstt és értesitette Pétert érkezésének idejérdl.

Az 4j, ruganyos koesival, melyet Csutoras uram, fivére un-
szolasara nem rég csinaltatott, hoztik be vasutrdl a tanart.
A tanar belépett a hazba. Sovany nyugedt férfi volt, kinek.
homlokarésl a tudoméany komolysaga tiikrézddstt vissza. Péter
majdnem 6romkiiltasban tort ki Itt van tehat végre, kiben
minden reménye Osszpontosult. Hevesen megragadta a tanar ke-
zét és bevezette g betegszobaba: |, ,Segitsen tanar ur; segitsen,
On bizonyasan tud segiteni. ‘ .

A tanidr megvizsgilta a majdnem élettelen gyermeket, mi-
alatt az atya szemei folyton az orvos ajkan cstiingtek.

Ez vallat vont, de azért eldvette bortarcajat, papirt vett ki
beldle és gondolkozva, vontatottan €gy receptet irt és megje-
gyezte, hogy az orvossiagot azonnal meg kell esindltatni. Csalk-
hogy a gyégyszertir két orajarasnyira van, az alatt az idd alatt
a gyermek megis halhat. ,,Mindenre el kell késziilve lenni. ‘!
Ezekkel a szavakkal bucsuzott el a tanar, mialatt kocsiba iilf.
Az egész hazban nagy nyugtalansig és szomorusag honolt. Pé«
ter, aki annyira bizott a tudomanyban, meghékkent a tudds ta-
nhacstalan magaviseletétdl. ) e 3

Ez tehat az a sokat dicséitett tudomény,hcgy gyeimek ét, kit
0 szerencsésen kihozott g vizbol, még vissza sem tudja adni az
életnek ? ' 3

Csutoras uram a szomszéd varosbdl elhozta az orvossidgot. A
gyermek még élt. A szajiba ontotték az orvossagot. A kovetkes |



z0 éjszakat is Atélte, habar javulast nem lehetett rajta észreven-
ni. Végre két nap mulva a gyermek nyugodt &alcmba meriilt.
Mikor fslébredt, aranylag jol érezte magit és megicmerte atyjat
meg a koriilottte levoket — széval ujbél visszasdatett az életnek.
Péter egészen oda volt 6romében és a varatlan fordulatot a tanér
lUgyess3dz3nzk tulajdoaitotta, habir lelkébe gyonge kétely lo-
pozott.

Marika végre teljesen meggyégyult. Ekkor Péter azt hallot-
ta, hogy a két oranyira fekvd Vadasfsld nyaraléhelyen iidiil a.
~ hires profeszor is, aki leAnyat megvizsgalta. Elhatérozta, hogy
- elmegy a tudomany nagy férfidhoz leanyaval egyiitt és szemeé-
- lyesen mond neki készonetet.

Vasarnap volt. Marika arra kérte atyj at, hogy koran reggel
élinduljanak, mert még a templomba is el akar ott menni. Ls.
esakugyan, mikor a nyaraléhelyen misére harangoztak, o6k is.
- megérkeztek. Amint a templomba igyekvék felé kozele dtek, koz-
blik lattak a hires orvos tanéart is. Péter, mintha foldbe gyskerez-
tek volna ldbai, egy pillanatra megéallott, alig hitt szemeinek. A
hires orvos elmegy ebbe a jelentéktelen kis falusi templcmbal
Mialatt errdl gondolkozott, Marika kérte, hogy menjen vele.
y, Itt is koszonetet akarck mondani a jé Istennek és Sztiz MAaria-
nak, amiért visszaadtak egészségemet, ‘ monda kérd hangon.
Péter csak a leanykaja kedvéért kévette Marikat — a templomba.
A mise megkezdédstt. Nagy zavar vett rajta egyszerre erdt.
gy csomé djtatosan imédkoz6 embert latott meea elétt, fajdal-
mas érzés lopézott nyugtalan szivébe, hogy nem tud ugy imad-
K0zni, mint masok. De ekkor oly érzés rezdiilt meg lelkében,
tely minden nemes irant fogékonynva tette. Marikara tekintett,
Kl mély ahitatossdgba meriilve le nem vette szemeit az ollérrol.
Nagyon furcsan érezte magat Péter. Ide-oda tekintgetett, széra-.
Kozott akart lenni, de nem igen sikeriilt neki. A mise véget
Ort. Mise utan Péter elment a tsnarhoz. Ez nagyon be ratségcsan
fogadta mindkettéjiiket és esodialkozott Marika j6 kinézésén. Pé-.
lor meleg szavakban, de azért bizonytalan hangen fejezte ki
K0szonetét az orvosnak. .
= ,,Kedves bariatom, ‘‘ valaszol4 a tudés, adjunk halat Annak,
ali £olsttiink van, én akkor mar teljesen féladtem a reményt,
Wosen megvoltam rola gyozédve, hogy gyermeke nem éri meg-
| reggelt!‘” :
= ,,De doktor ur, az 6n orvossaga!‘‘ veté ellen Péter.

- ,,Ej] mit!"’ valaszolta az orvos megvetéen, ,,azt épen nem ab-
BN a reményben irtam f6l, mintha hasznilna, hanem csak a.




maga megnyugtatasara. Nem arthatott ugyvan, de — kiilondsen
-ebben az esetben —nem is hasznalt. A tudomany sokra kérpes,
-de nem mindenre! Jegyezze ezt meg maganak. Elhiheti nekem,
hogy én, az én sokat dicsért tudomanyom mellett kétségbeesett
‘helyzetekben nem cesak a tudomanyomra, hanem az imaéara is ta-
‘maszkodom!*‘

Péter tatott szdjjal hallgatta az orvos szavait. A tudcméany-
nak ez az embere hivo és legtobb bizalmat Istenbe helyezi! Mily
nyomorultnak tetszett hitetlenségével sajat maga elott! Egyetlen
-egyszer sem imadkozott beteg gyermekeért!

A kiilénben oly biiszke ember, most mély halaval ragadta
meg a tudoés kezét és esékokkal boritotta azt el.

: ,,Orvendjen baritom, ‘‘ monda megindultan az orvos, ,,Isten

‘meghagyta gyermekét, de elvette esztelen hitetlenségét!‘’
B He

Egész Kisrdce csodalkozott azon a valtozason, melyen Péter
keresztiil ment. A Csutoris tanyan nagy volt az 6rom. Az agg
-édes anya végre megérte az isteni kegyelem gydzelmét; mindens«
nap hélat adott Istennek fia megtéréseért. Péter ugy viselkedett
ezentul, mint a legjobb keresztény. Egyetlen misét sem mulaszs
tott el és sokat aldozott az Istenhaza feldiszitésére. :

sop |

MAGYAR MISSIO KANADABAN.

Fétisztelendd Pirot J. whitewoodi lelkész, a Kanadaban
magyarok lelkes apostola érdekes levelet irt a Hajnal szerken#s
téjének, melyben papot és tanitét kér a magyarok részé
,,Van itt — tigymond a levél — német, tét, cseh, ruthén és mas
nemzetiségtl katholikus pap, csak magyar nincs. Pedig sok &
magyar nép ebben a provincidban. Idegen papoknak kell megl
nulniok a magyar nyelvet és szenvedni a magyar népért. Ez .6
hetetlen . . . En magam nem birom a sok dolgot‘‘ sth. — Ajanl
juk a fenti sorokat azon lelkes ifju magyar levitaknak, preszbi
tereknek stb., szives figyelmébe, akik ez idegenbe szakadt lak
kek megmentéseért rajongé lélekkel vagyakoznak Amerikabn,
Kanada gyonyori tér a munkalkodasra . . . (M.Gi.]
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A katolikus zarandok Remaban. '

Irta Grész Ferenc perth-amboy-i plebéanos.

it
ANCONATOL—_LORETORBA.

emberek gonoszsdga folytdn pokol. Szép ez
az orszig, gazdag és termékeny. A hideg telet
Olaszhonban nem ismerik smidén nalunk der-
- medt tagjaink a kdlyhdnal melegednek, me-
legen siit olasz {6ldon a tavaszi napsugdr. Narancs,cit-
rom évenkint kétszer is termi gyiimolesét, a kirdlyi pal-
ma toronymagassagot ér el, az egész természet moso-
lyog, az ég tiszta deriilt s mig ndlunk kod zarja el a ki-
latdst, az olaszok szemei Isten trénjdnak zsdmolydban
gyonyorkodnek. , : _

Roma egykor hatalmas, dics6séges volt, elotte kira-
lyok és népek hédoltak; de minden dicsdsége elenyészett,
minden nagysdg romokban hever és mar rég a sirban
volna, ha Isten magasabb rendeltetést nem tiz6tt volna
eléje. . |
Isten akarta, hogy Réma legyen a vildg kézpontja,
de nem a tévely és biin altal, hanem az igazsdg és erény
altal. : |

Miként Izrael népe elhagyta az igaz Istent, Jehovat,,
ki ket csodaval vezette ki Egyptom f{oldérsl, csodake-
nyérrel taplalta a pusztaban és: végill Kdnadnba, azigé-
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ret fGldjére bevezette — miként Juda a Messidst Gol-
gotha hegyén keresztre feszitette —1igy Olaszorszag is ki-
ralyanak és Messidsdnak e kidltdssal felelt: — feszitsd
meg 6t. Es maguk az édes gyermekek Aruljak el atyju-
kat; a szentatyat megfosztottdk vagyona s szabadsa-
gatél, 1870-ben a Vatikéan fogsdgaba zartidk, azéta hii
gyermekeinek alamizsndibél él, azdéta rabmadar a kalit-
kaban. '

De mikézben a szentséoes atya hiitlen gyermekeit
4aldja, maga az igazsdgos Uristen irtézatos dtokkal sujt-
Ja egyhdzdnak megoyaldzéit, foldi helytartéjanak béan-
talmazd6it. Igen mindnyédjan, kik velem egyiitt Olaszor-
szagban és Roémédban voltatok, m ondjatok, wvajjon
nincs-e ott Isten dtka mindenen? A mez8k viritanak s az
egész nép mégis éhhalallal kiizd; mindenki szabadsagrol
abrandoz és nyomor a mindennapi kenyere; a kirdly a
Ppapa el6tt nem akar meghajolni és ime, az orgyilkos
tore Aaltal foldre rogy; a papok szavidt meg-
untak és mint gonosztevék keriilnek rabbilincsbe. Istent

nem akarjak legfébb uruknak elismerni és — oh Olagz-
orszag — mennyire uralkodik rajtad a gonosz lélek.

- Ne csodalkozzatok tehit Jambor zarandoktdrsaim,
ha azt latjitok, hogy a legszentebb helyen is lehet Isten-
nek hatat forditani, oh, hiszen az ember nem csak oyen-
ge és gyarlS, hanem gonosz is, — de Isten ostora méar
sujtja Olaszorszdgot. Bar csak most fordulna ez OTSZag
Isten irgalma felé, ' 2

- Itt vagyunk Ancondban, csomagjainkkal néhany 1é-
Pést tesziink, vonatra szallunk, hogy egy 6ra mulva IL.o=
retot Udvozoljik.

Mar messzirdl szembe 8tlik a hegyen épiilt hatalmas
bazilika. Magdt6l a varostdél a vasttallomds kissé té-
vol van és igy vagy koesival, vagy gyalog kell a hegyen
Tekvd varosba vezetd utat megtenniink. Azoknak, kik
nem nagyon gyengeék,a gyalogldst ajdnlom,el8szér, mivel
@ hosszt folytonos vonati és hajén vals utazds utdn o
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kis'eyalogséta Ggy is irissitéleghat, s masodszor, mivel
gy sokat tdup%bzstfﬂnak mit minden esetre elmulaszta-
nanak, ha a nép kozé nem elegyednének. Ime e tapasz-
talatokbdl egy ecsokor.

A vidék és annak lakéi kdzott igen nagy az ellentet.
Egyik oldalon kék tenger, a masik: Oldd,lon magas he-
fryplx, elbdjols erdeikkel, kozbe-kdzbe Isten kezei altal
pz8tt szép pazsitvirdgszényegek és ezek kozott esodaszép
orszagiton vezet utunk Loretoba; itt lehet csak ig azan
latni, mlly mesterek az olaszok az utak épitésében. s e
paradicsomkertben egyszerre csak kik jonnek elénk?Nem
héfehér angyalkik, hanem szurokfekete ci iganykak, az
egyik bukfencet hany és ha asoldi-t egyszerre nem kap-
ja meg, egy kilométer hosszisagban is gyakoralja mes-
terséoét, masok ismét zajongnak és heves taglejtésekkel
mutatnak feltatott szajukra, azt jelezve, hogy nagyon
6bhesek; masok, kik mindazonaltal mit sem kapnak, a Sa-
ros ioldon hemppreo'nek' minél kozelebb ériink a varos-
hoz, annd,l inkabb szaporodik e népsée és most az a jel-
S8Z0: 1rgalmat nem ismerni, kiilonben Déarius kincseivel
sem lehetne e koldus-népséget kielégiteni ésezen kemeény-
sziviisée nem is esik neheziinkre, ha latjuk, hogy Olasz-
orszag sajat hibaja folytan 1111:01:13 e nyomorba €s még
most is megdtalkodva zédrja el szemeit, dugja be fiileit
az Isten kegyelme el6l.

Loretéba érve, utunk rogton  a bazilikdba vezet és
mivel a messze tavolbol ecryedul az vonz minket e szent
helyre, hadd 4lljon itt e kegyhely torténete és bd leirasa.

Csaknem minden nap imadkoztuk a loretéi litanidt
&s im’, most ezen helyen vagyunk, honnan e szép litania
nevét vette. E kegyhely eredete a kovetkezd:

Mint méar el6bb mondottam, a szent f6ldon, Paleszti-
ndban a keresztények szomori id8ket éltek. Mindjart az
apostolok haldla utdn, a kereszténység boleskordban
nagy tiszteletben tartottdk az elsd keresztények azon
hazat, m2lyben a szent ecsalad lakott és melyben az éd=s
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Udvézits is a megvaltds munkdjira el8késziilt; itt Né-
zarethben toltotte a kisded Jézus gyermekkorat, itt no-
vekedett korban s boleseségben, itten volt engedelmes
sziileinek; itt élt § nélkiil6zésben, itten — hova Gébriel
arkangyal szdllt le és a boldogsdgos szent Szfizet imi-
gyen koszonté: Ave Maria. Itt mond4 a szent Szliz e sza-
vakat: Ime az Urnak szolgalé leanya, légyen
nekem a te igéd szerint. — Es itt Ién az ige
testté. Hogy ne volna tehat el6ttiink szent e hely? Igen,
e hely szent el8ttiink és seregestiil zarandokoltak oda
6seink. De a XIII. szdzadban a szent foldet a félhold
héditotta meg és a mohamedan torokok a keresztény-
ség elleni gviilsletbdl tébbi kozt a szent csaldd hdzat is
el akartdk pusztitani. Foldi hatalmassdg ezen m&r nem
segithetett és ha a jé Isten valami csod4t nem miivel,
akkor a szent hdznak vége. De Isten elkiildte segité an-
gyalait; angyalkdk szdlltak le a magas égbdl és Isten
parancsira égi hatalmukkal Dalmacianak Tersatto
nevii helységébe vitték a szent hazat. Itt volt az harom
évig 6s 1294-ben december 10-én az angyalok Olaszor-
szagba hoztdk a szent hdzat, azon hely kézelébe, hol a
szent haz most is A4ll. | :

A szent nap el8estéjén semmit sem sejtve tért nyu=%
galomra a kérny ék lakossdga; és midén mésnap foléh=
redtek, amulattal vették észre, hogy az Gsszes f4k kidiil :
ve egy irdnyba teriiltek el, mintha csak 't:é].”d{i"fl_.__‘cﬂ].\-’lh ;
imadkozndnak. A fik fekvésének irs nyat kévetve haladf
kdrmenetben a jambor nép éslegnagyobb meglepetdss
re egy hdzra bukkant — egyv olyanra, mel ynek nem volf
fundamentuma — és kétség t6bbé mAr nem maradt fenn s
ez a haz valéban a szent héz volt, melyet angyalkdl
lepkeszdrnyaikkal hoztak ide és mely el6tt a leddlt il
1s tiszteletteljesen hédoltak. Es mivel e fak olasz neva
Jlauri és mivel nekiink is e lauri-fak mintdjdra leboruls
va kell tisztelniink sztiz Maridat, azért nevezziik e M arin
tiszteletét hirdetd s kozbenjarasat kérg litaniat laures
tomi, vagy rovidebben loretoi litdninak. Mily tisztelofs
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tel kell tehdt ezentil e litdniat imadkoznunk, mikor mind-
errél tudomdssal birunk. Valéban az értelmetlen és ha-
talmas természet leborul Isten elétt és csak az értelmes
— és gyenge — ember mer Istenével és Urdval szembe
gzdllva dacolni.A szenthdzisléid6vel hatalmas templom
— egész bazilika — épilt.

E bazilika a hegytetén all, mellette a sajitszeriien
épitett piispoki palota; a bazilika igen nagy, t6bb ku-
pola disziti, a szent héz felett pedig 6ridsi kupola van.
Leborulunk és tisztelettel eltelve 1épjitk 4t .a szent haz
kiiszobét, imadkozni akarunk s tényleg imddkozunk is,
de nem szavakkal, hanem forré konyeink hullatasaval;
egyszerre elfelejtjiik az egészvildgot, hiszen most igazan
Isten hdzdban vagyunk, hisz’ ide szdllt leaz angyal 1is
s az ablak — melyen 4t beszdllt — az oltarral szemben
most is lathato, itt lett az ige testté, mint ezt az oltar
aranyfelirata: Hic verbum caro factum est (1tt lett
az Ige testté) is jelzi. Itt élt a szent szliz aldzatossagban,
tlSZtELSéngElll és szeretetben és ezen tulajdonsigai az ol-
taron levd szolrardl is sugdrzanak felénk, itt taplala
szent Jozsef arca verejtékével szerzett kenyerével a szent
csalddot és a szent hdz bal oidaldan még mindig lathato
az a fiillke. melyben szent Joézsef dcsszerszdmait tarto-
gatta, itt halt meg szent Jézsef édes Jézusdnak karjai
k6zott, hogy neimadkozhatndnk tehat ily szent helyen.
Igen, imadkozzunk is, kérjitk a tisztasidg, alazatossag
6s szeretet kegyelmeit, imddkozzunk, hogy erét nyerjink
az élet sok nehéz viszontagsdgainak lekiizdésére, kérjuk
itt szent Jo6zsefet, hogy az isteni Mestertol nekiink is
esdie ki a boldog kimulds kegyelmét; igen, itt imadkoz-
zunk, imadkozzunk buzgén, mint életiinkben még soha
sem, igen, itt mondjuk Péterrel mi is: Uram, j6 nekiink
itt lenni, de itt e f61don valnunk kell, valnunk a legked-
vesebbt6l is és a vAlds nélkiili élet csak a tulvildgon lesz
Oromteljes boldogsagunk.

A szent hdzban egy gyonyorii oltar van, rajta a Bol-
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dogsdgos szent Sziiznel szobra, telve arany- és ezist-,
dragaks- s gyongy okkel ékesitve. A szenthdazban éjjel-
nappal mintegy 20 arany- és eziistldmpa, ég, melyekben
a vildgossig soha sem alszik ki De azért nem ezt a csile
logé tényt tiszteljitk, hanem s fekete, fiistos, m egszentell
falakat. Az egész szent hdzat marvdny veszi koriil, mo-
lyet a biblidbél vett dombormiivii képek ékesitenek, me-
lyek a szent esaldaddal vonatkozasban vannalk. A maAars
vanyfal aljat egy keskeny marvanylépesd veszi koriil,
melyet a szent hdzat térden koriiljdré jambor zardndo-
kok egészen kivdjtak.

Megkeriilve a szent hazat, az oltar mogott egy bejd-
ratot talalunk, mely azon helyre vezet, hol a boldogsii-
gos szent Szliznek tlizhelye volt; mily j61 kellett izlenie
azon ebédnek, melyet a szent csalid €lvezett; és ez nem
is csoda, hisz a szent csalddban meg volt a teljes 1meg:-
elégedés, minden boldogsdgnak forrdsa. Itt 8rzik g
most is a szent csaldd egyilk tanyérjat, melyhez olvaide
inkat, imakoényveinket, és m4s ajtatossdei targyainkat
hozza érinthetjiik. '

A legnagyobb figvelmiinkre mélts a szent hdz feletit,
emelkedd kupola. Egész zardndokutunkon nem talalunk
tobhé ily szép festményt, ily élénk szineket, oly meg'-
haté képeket. Jelképekbenldtjuk az egész loretoi litdnidt -
abrazolva.De errgl majd a j6v8 szamban., 3

— Folytatjuk. —
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Leanyok, itt a farsang]
Avagy a héazassag 5 parancsa.

Gondolja meg mindenki, hogy egész életére, sckszor egilsz
lelki orok iidvosségére donto Iépést teszem, midon a hizasgag
| szentségének megkotése végett az Ur oltarihoz 1ép. Sok ledny
apstlanidl-anyatlanul él itt ez idegen vildghan, beledobva a hit-
L és erkdlesront6 tarsasiagokba . . . Nincs itt az anyai sziv, mely
magahoz 6lelné, és fililébe stigna: édes lednyom, szerett gyerme-
' kem, ne tedd ezt, ez nem valik hasznodra, — igy — meg —
igy tégy. .. Nincs aki 6vno, oktatna ... Szegény leanyok . . .
milyen arvak is vagytcek ti itt ... ! De mégse. — Gondoljatok
égi »nyédtokra. Ne feledjéick, hogy 6 a j6 tandcs anyja. Olyan
élethevagd, fontcs 1épétt mint a hizassadg az O megkérdezése
nélkiil vilagért se tegyetek. S vajjon mit mond nektek a Boldog-
sagos Szuz Maria?

1. Ne menjetek férjhez sziileitek beleegyezése nélkiil.

2. Ne menjetek férjhez hitetlen,istentelen, templomba nem
jar6, nem iméadkozd, hitet — egyhézat piszkolé emberhez, mert
‘aki az Istent, akinek mindent koszonhet, nem beecsiili, annal
kevéshbé becsiili meg feleségét. _

b 3. Ne menjetek férjhez wvagyonért, vagy olyanhoz, akirél
6szre veszitek, hogy keservesen megtakaritott centjeitek utan
érdeklédik. _ - .

4. Ne menjetek férjhez olyan emberhez, aki anyjaval, test-
véreivel rosszil banik, mert ratok is ilyen sors varna.

5. Ne menjetek férjhez karomkodod, részeges emberhez, mert
biztos nyomornak néztek elébe. - (m.)
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Elhamarkodott itélkezés. A legutdébbi talifin
foldrengés és emberhalal hirére némely kurtaeszli azl
fittogtatja, hogy ha van is Isten, nem lehet 8 j6, se kils
nyoriiletes, mert oly sok ezer embernek vette el részint g
az 6letét, részint kenyerét, s6t egy egész orszdgot is nyoe
morba dontott. — Az ily nagyképuskddésre ennyi vile
lasz is elég: I. Minden valamire valé biré csak akkor
itél, miutan mar a vadlottat is kiballgatta. Te a meg:

e nagy szefencsétlenséget, s mar is elitéled. Milyen bird
vagy hat? — Vard be azutolsé itélet napjit, majd akkop

ted 8t, vagy a halottat? Nem hallotad-e, hogy a moegs
térésre és biinbocsdnatranémelyiknél egy pillanat is elduf
Csakhogy ezt a szerencsés pillanatot nem igen szok i
osztogatni Isten olyan haldokléknak, akik eletu]-.b@-’
folyton foly vast gdnesoskodtak ellene. i

+ Mire valé a papok pénze? A rémai papa, minekutdna mi
egy millié lirat kiosztatott a délolaszorszagi f6ldrengés szegényul
kozott, kijelentette, hogy az elarvult talidn gyermekek koziil egy
ezret sajat koltségén fog ember sorba neveltetni — Shanley nortl
dakotai pilispok meg sajat zsebébol rogton egyezer dollart kulti
a karosultaknak, és csak ezutén rendelte el egyhazmegyéjében |
gyiijtést. — Pedig az amerikai talidnok tdn még egy dollart i
adtak neki — stélaba. {




(Mozgdéfényképek. )

*Honolulu. (Sziget a csendes oceanon.) Erdekes, hogy on
kifogasolja azt a verset, amit én irtam, holectt az on levele véte-
lekor mép meg se jelent. Legyen nyugodt. Ha azt irom, hogy
), fizess‘‘ — senki nem fizet. De ha versben irok, majd meglatja,
hogy dil apénz. — Udvozlom az odavald magyarokst! . ..
~ *Timbuktu. (Afrika.) Kedves oltirtestvér! On Afrikaban
magoyar hitkdzséget alakitani, csak az béntja, hogy sok 2z em-
bhere 6 ott. Tanacsot kér. En ajanicm, hogy j6jién rér évre
Amoarikiba. Itt nem koronséges embercket, -henem csek payrckat
b faln: k fel. Itt ebbol a hii tapasztzlatbdl megtanulhatja, hogy
kell Afrikaban hitkozséget alakitani. — Udv a magyaroknak! |
*Novaja Vremja. (Oroszorszag éjszaki része.) Nagyon Jol
“esik, hogy a Hajnal oda rendesen jar, és hogy ke akarnak irat-
kozni a passaici hitkozségbe. Furcsa! Hiszen itt van a magya-
yoknak rendes szép templomuk és van még legaldbb is ezer em-
ber, aki nines a hitkozségben. — Tehat csak jojjenek.

OTTLIK ISTVAN

honfitarsunkat (east chicagéi lakos) mint
e - Hajnal utazé iligynokeét felhatalmaztam,
hogy az Egyesiilt Allamck teriiletén elé-
fizetéket gyiijtson, _pé.nzt  felvehessen és

' nyugtazhasson.
' | Messerschmiedt Géza.
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'E‘aﬁu-&@z®m Xag}*asschny_unk avatédsra mene'tc]e. Irta Dénes F(?reno_

© QMonesseni plebdnos. — Nem hiszek. Irta Csernitzky
Istvan so. norwalki plebanos. — , En Uram, én Istenem!‘‘ Irta Kubek A.
Emil mahanoy city-i g&r. kath. lelkész. —— Isten néikiil nincsen békescy
- Hit nélkiil nincsen boldogsédg! Irta Balézs Mih4ly. — A kato-
likus zarandok Réméaban. Irta Grész Ferenc perth-amboy-i plebdnos. — —
Lednyok itt a farsang. Irta Messerschmiedt Géza passaici plébdnos. —
Krénika. Irta Csernitzky Istvan. — Aprésagok. —— Kép.
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HIRDETESEK.
QﬁQﬁQﬂQﬂDﬂQﬂQﬁQﬂQﬂQﬂ“@ﬂQSQﬂQﬂDﬂQﬂMQSQﬂDﬂQﬂQﬂM’!

AFo tlsztelendo rémai-és gdrogkatholik us
pa,p:;ac-‘ szives figyelmébe ajanljuk a Haj-

'v nal kiadShivataldban haphatdé

keresztleveleket és
hazassagi leveleket.

Latin nyelven. 2®  Finom papiron.
| 12x17 nagysdgban. Darabonként 2e¢.

[Z|YSYNSNINININ NN IR TN TN TN N NN NN TN TN TN
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ISEASRE AR SRR SR ASSQR A=
TANITO KERESTETIK.

akl angolul j61 beszél, legyen bar magyar, német, franci
vagy tot. Canadaba, Saskatchewanba: Fizetés évi $600,00,
Bovebb felvila gositast ad: ' |

Rev. J. Pirot, Whiteﬁ'__ood, Sask. Canada.
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Most épiil Passaicon egy gyéar. Hétszaz ember
doleozik rajta,hogy szeptember 1-én,1909-ben
készen legyen és megkezdhesse a munkéat.
Haromezer ember fog munkat kapni ebben a
| gvarban az elsd esztenddben és 7000 késObb.
! B korul a gyar koriil fekszenek a mi telkeink,

| melyeknek ara _
150 Dollartél 500 Dollarig

! konnyt lefizetéssel. Egy telek utdn 10 dollart
| Kkell lefizetni, a tobbit

T T N T T AT

5 dollaros havi részletben.

Jsjjenek, tekintsék meg telkeinket s gy6zod-
| jenek meg személyesen. A tellzelken levoO irc-
| dinlk minden vasérnap délutdn 2 6ratél kezd-
| ve nyitva. _ _

:  Hazat épitiink a telkére és a helyett,hogy
| hazbért fizetne, vegyen a hazbérért hazat s
| lakjék a magédéban. Oles6bb is és haza is van!
|  Irjon magyarul erre a cimre:

DOLE RIVER LAND Co.

| (15 Broadway — Rooms 1525-1526. ~ Now York Gity.

i
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MUTAT VANYSZAMOKAT bérkinek szivesen és ingyen
‘ kiild a Hajnal kiadd6hivatala. S

T e e e cettotectestt et ittty
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00,590, 600, O, 6% 42,0, 0, 4 4 0 6T 0O IR TR 6B ) 0

Legszebb, legoles6bb, legalkalmasabb ujévi ajandék ag

3 O- és Ujszdvetség torténete képekben azaz ¥

-

950 szines kép magyarazattall oldal !

Diszes vaszonk&tésben.
Megrendelhet§ a H ajnal-n4l.
50,90, 0.0, 08 50 1R B 1 170 L5358 R.50.572. 190 50 0.0 08

Campbell Morrell & Com pany
A legolesdbb bevasdrldasi forras
™ EPULET-ANYAGOKEBAN &
Téglat, meszet. cementet, anyagesdveket sth. minden |
fajtdban, pontosan és a lc;_yjuté.n.yosak_bau szallitunk. |
Cim: Campbell Morrel & Co. Park Place & i
Water Street, — PASSAIC, N. = : £

ot i i

4

| g The Passaic Trust and Safe. Deposit Co.

a2 Main és Bloomfield Ave, sarkan., -- PASSAIC,N.J

-« Passaic legrégibb talk arékpénztéra.u_

g 20 éves fennallasat val6sdgos 4dldasként emlegeti Passaic lakos-
% sdga. Megbizhaté, gyors &s szives kiszolgélat. i
4
g

Betett pénzek utan 40|, kamatot fizet.

A tarsulat széleskoril pPénzkiilds iroddval is
mely Europa minden orszagiaba révid id8 alatt sz4llit P

rendelkezik,
énzeket.

SRS S R A S S A S A A SRS S S S S

BISCHOFF’S BANKING HOUSE |
Alapittatott 1848.ban. NEW YORK CITY. - 237 Broadway,

Pénzeket. Magyarorszagha gyorsan €s olesén kiild., — Pénzeket g vilﬂg”

barmely baukjdba letétbe helyez. — Pénzhetéteket elfogad kamatozis végett,

Hajéjegyeket Eurépiba és vissza a legg}-—qr-sabb hajékra — legoles6bban adl,
Magyar levelezés!

: HENRY BISCHOFF & Co.

Vamhazi iigyeket réviden lebonyolit.

a2 e r - : 2]
. i o : - I
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AKTI hazat akar épiteni, akinek magdn-vagy kozépiilet,-hivatalos helyi-.
pégek, termek sth. célszerii és okosan készitett tervezetére van sziiksége:.

AKI ki akarja keriilni az épitéssel jaré kellemetlenségeket, AKT j6l és tart6-
pan épitett hazat 6hajt : socsoo00 Az forduljon ezen cimhez

.. .Cortland G. Van Winkle architect. ..
National Bank Bldg, 43 és 44.. sz. termek Passaic, N. J.
16 éve épitészmérnok. :: Szamos elismeré nyilatkozat.
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Nem kell oda faradni, irjon egy kartyat s 6 maga folkeresi Ont..

ocooorat @eoed ¢TeeT CTTOC *HORSCOD MOSSSTSSIDIITTOD DD DO OO

s fon:: = -nd 2
173’2&1}6’5529.&. . LABAS ANDRAS %’gﬁsfi::: N.Sj.
Temetkezé és Bebalzsamozdé Intézete.

Minden e szakmaba vaAg6 megbizatédsnak lelkiismeretesen, pontosan
és olcs6n tesz eleget. Kocsik temetésekre, eskiivOkre, betegek részé-
re,kirAnduldsokra,diszmenetekre, bArmely percben olesén kaphaték.

ERNEST A, MOORE ococccce @

% 7
: {{ rer= BIZTOSITAS So: 3

229 MAIN AVENUE, PASSAIC, NEW JERSEY.
§ : ElsSrangn tarsulat. : E
JelentkezB8ket elfogad Biczak A. Karoly 222 3rd St.Passaie, N.J.

PR2OSSSSeSSSSSSSESSCSCEESSSTESESESSSS SSSs2essS258 5955

Mrs. F’ Rowinski 51. Monroe SttPassaic,NJ.

Temetkezési és Bebalzsamozasi Intézete. Kocsik temetések-
re, eskiiv8kre, betegek részére, kirdnduldsokra, diszmenetekre - €jjel-
nappal kaphat6k. - Telefon: 396. L. 1. Passaic. - Jutanyos arak!
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&t MOSKOWVITZ EMIT

&I . 182 SECOND StRBELT PASSAIC, N. J. .
& A legkitiindbhb, legtartésabl és legesinosabb biitorok raktdra. — Kii )
lI6nésen berendezve a magyvarsag igényeire. Mindennémii héz; tar- g

&34"'
' %ﬁ‘ gyak; parndk sth. — |5~ Kozkedvelt bevAsarlasi forras. =& w
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4+1. H. MAAS. 4%

Passaici magyarsig kedvelt fényképésze.

Minden e szakmaba vagé rendelést, fel-
vételt tisztan, gyorsan finomsan eszkozol,
Nyitva mindennap reggel 8-t6] este i0-ig. |
J. H. MASS fényképész. - 37 Monroe St. |

. 190-—-192 Second Street, Passaic, N.]J....
A legoles6bb bevésarlasi forras. Menyasszonyi ruhik,
keresztel8 ruhdk. A legdtisabb valasztékban minden-
féle ruhaszdvetek | Forduljon*bizalommal e régi jéhir-
nevii magyar céghez. Feliratos siri koszorfik raktéra,

Merchant Bank of Passaic, 183 Passacstr.

RoBERT D. KENT, elndk. JouN HARDIFER, alelnik,
scosooes Tlke 50,000 dollsir. cosoooon
Takarék betétek utdn 4 szézalékos kamatot fizet.
— Vidéki betev8kre kiilénds gondot fordit. —
Hivatalos 6rak : délel8tt 9-t8] délutén-4 6ralg.

1 Passaic magyarsiganak egyik legkedvweltebh bankja.
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m HIRDETESEKET olcsé dron felvesz
s BE a  HAJNAL:S kiadéhivatala., =@



Az en versem.

(RHAPSODIA-UGRANY.)

(Megjegyzem, hogy életemben egyszer faragtam verset, még kis didk korom-
ba’ azért is alaposan ki kaptam. — Léssuk, hatha jobb ez a mostani.)

—.—.—.—4—.—. D e —————

KEDVES OLVASOM

Im olvasd a Hajnalom (?)
De ne olvasd potyara,
Mert ma napsag papirosnak —
S méas nyomdal dolognak :
Bizony nagy az ara. (no még elmegy.)
Mindenemet odaadnam
Csak olvasd a szépet;
Te olvasod, de nem fizetsz
Ki latott ily népet! (Mi? ez oszt rim.)
No de azért nincs semmi baj,
Csupéan arra kérlek
Fizesd meg a tartozasod
Hogyha akad pénzed. (Brr!)
Hogyha nincsen, az se nagy baj,
Majd ad a j6 Isten;
De egy levelezélapon mégis meglrhatnad
Hogy ,,most pénzem ninesen. *‘ (Jujj!)

Szivesen kiildom a Hajnalt,

Szivem olyan mint a Bazalt {koszikla)
Csak szerezz 1] elofizetot,

Aki helyetted is fizessen elo . . .

 (K8lt8k, jojjetek segitségemre, mentsctek meg a nép dithétsl...) Szerk.
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Magyar pap koérhaza Amriké}aa.

Isten segedelmével eddig 200-nal t5bb betegségnek talditam
imeg oy6gyité-irjat a vildghirii worishofeni plébanos, a néha!
ivalé ,, Father Kneipp‘‘ esalhatatlan gyo6gyitasdval. Négy eszten-
{tendei amerikai lelkipdsztorkoddsom alatt 2900 beteg fordnl
meg akezem alatt. West-Virginiatol Bostonig, Atlantic Cityté)
Harrisburgig témegesen jarultak elém a szenved8k.Angolok és 1é.
metek, tétok, csehek és lengyelek. Demég négerek is, Kedvesma

gyar honfitdrsaim seregestiil kerestek £51. Aki személyesen nem johetett, levélben
panaszolta el bajat. Hogy bizalmat senki sem pazarolta érdemetlenre, mutatija @
temnérdek kbszénd levél, halairat. Sok szdzra, rug aszamuk s az érdeki8d8 ritks
sz€ép tapasztalatot merithet belBliik. Tifuszt, tiidSlobbot, vérhanydst, vérhenyt,
valtélazat .- mondhatnam - egész kibnyii szerrel gyégyitok. Epe-, vese-, hélyag
k8bAI operdcié nélkiil kigy6gyitottam szenvedd embertarsaimat. Vérmérgezésha!

Az utolsé percben, méar a halal révén sikeriilt visszaadnom a sir szélén 4ll6kat as

¢letnek. Legutolss betegem 15 évi rhenma kdvetkeztében szivhajaban sehoisem
taldlt enyhiilést. Meggy6gyitottam. Gyégyitasom egyszeril, természetes.
& Hideg viz, biztos hatdsa flivek, szigoruan megszabott életméd. e
~ Honfitdrsaimnak barmely pillanatban rendelkezésiikre 4llok,

Father CHAS, POLICSEK

- magyar plebénos, e

a,,St. John Kneipp-Sanatorium igazeatoia,
& e ALPHAD N 3.

- St r; -. ’ 3 ! :-- --_1&'é‘h

Pénzszallité és valté iizlete...
Fétizlet: 127 2-dik utca Passaic, N. J.

Magyarorszagi -bﬁizomén'yi' iroda:

s .\Bisd_a-p.est, VIL, Kiraly-utca 103. :—
=  Fidkiizletek: o

So. Bethiechem, Pa. —— Wharton, N. J.

Alpha, N. J. —  Franklin Furnace, N. J.

A New Jersey allami tirvényeknek megfelelSen 85,000

- dolldr biztositék az dllamnal,

Pénzt alegoleséhbanés leggyorsabban szallit Magyarorszaghba, vala
mint barmely . vildgrészbe. Kérem egyuttal tgyfeleimet, han
pénzt akarnak Magvarorszaehol kihozatni, példaul birtokelad4shél, arva.
pénziarhal, takarékpénztarhsl, vagy barmely més célhél, gy a koltséeek
megtakaritdsa céliahél adjak fel budapesti iroddm cimére, Budapest, VI, i
Kirdly utca 103 és én az ott megbizott Osszeget, dollar értékben, hifiny

nélkiil kifizetem. : : _ .
- Hajojegyeket Bur6paha vagy Buré6pabdl Amerikaba a legjobh hajékra ‘
adok ¢l, az utasokat személvesen elkisérem a hajokhoz,
Joglicgvekben minden‘ﬁ“e'ﬂi{i okiratok, szakszeriien kiallittatnak és a tiir.
vényeknek megfelelGen clintéztetnek. : S S
- Utbaigazitast, felvilagositdst és tanfesot, ingven €8s szivesen adok
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